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JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHUE OCOBEHHOCTH
TEKCTOB PEI'MOHAJIBHBIX CMHU 110 TIAHHBIM
KOPITYCHOI'O OBCJEIOBAHUSA '
CORPUS-BASED STUDY OF LEXICO-SEMANTIC
PECULIARITIES OF REGIONAL MEDIA TEXTS

AHHOTanus. B cratbe onMchiBaeTcs HOBBIM KOPIYC PErHOHAIBHBIX U
3apyoexnpix CMMU, BrmrouenHslid B coctaB HKPS, mpuBoanTcs kparkuit
0030p JEKCHYECKHX CpPEACTB C PErHOHAIBHOW CHEUU(PHUKOH, KOTOPBIi
U3BJICKAETCA C IOMOINBIO KOPITyCHOTO HHCTPYMEHTAapHsl, W OICHUBAIOTCS
MEepCHEeKTUBBl  UCIIONB30BAHUS KOpIyca Ui aHalM3a PerHOHAIbHOI
BapHaTHBHOCTH.

KnroueBble cioBa. pecuonanvuvie CMHU, nexcuxo-cemanmuueckue
ocobennocmu, mMunbl pPecUOHANLHO CHeyupuyecKol J1eKCUuKu, KopnycHoe
uccnedosauue

Abstract. The paper presents a new corpus of regional media within the
Russian National Corpus. The corpus includes regional paper texts published
in the territory of the Russian Federation and the near abroad and is aimed at
studying the specific of regional varieties of the Russian language. Usage of
proper names, culture-specific vocabulary, shifts in the meaning and
frequency behavior, variation in synonymic correlation of Russian words are
analyzed and possibilities of corpus based analysis as a tool of regional
variation study are demonstrated.
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! UccnenoBanue BBINOJNHEHO NpH (uHAHCOBOH mojyiepxke PI'H®, npoekr
Ne 15-04-12018 u nporpammbl OM®H PAH «SI3bik M uH(bOpMaILIOHHBIE
TEXHOJIOTHI.



BBeaenne

HccnenoBanne pernoHaIbHOTO BapbUPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKA B
NOCJIEOHUE TOIbl CTANO0 OJHUM U3 AaKTyaJbHBIX HAalpaBiICHUH B
paMKax COLMOJMHIBHCTHYECKOIO IOAXOJa K H3YUYCHHUIO S3bIKa, YTO
oTpakaeTcs B 00JIbpLIOM KonudecTBe myOnukanuil. [louck pernonans-
HBIX 0COOEHHOCTEH B OOJIBIIMHCTBE MCCIEJOBAHUM BEIETCS HPEexXIe
BCETO HAa MaTepuajie YCTHOH pa3srOBOPHOM PEUH, OJHAKO €ro OKa3bl-
BaeTCAd HEIOCTaTOYHO, €CIM CTABUTCA 3a/adya OIMCAHMS PEruo-
HAJIbHBIX WM HAaUMOHAIBHBIX BAapHAHTOB s3blKa. B 3ToM ciydae
HeoOXoauMo o0cienoBaTh KOMU(UIIMPOBAaHHBIE CheEphl JTHTEpaTyp-
HOT'O SI3bIKA U IMPEXJIE BCEr0 PErHOHAJIbHBIE Ta3€Thl U SJIEKTPOHHbIE
CMU. B mnocnemnee BpeMs OTMEYAaeTCs OONBIIOW MOTEHITHAI
Omorocdepsl A7 TPOBEINCHUS PETHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX
VICCIICIOBAHHIA . Cytp monxona, mpenjokeHHoro B pamkax HKPS,
COCTOMT B TOM, YTOOBI CO37aTh OOJBIIONW OTKPBITHIA Ta3eTHBIN
Kopiryc, 00benHUB B HeM TeKcThl CMU paznudHBIX TUTIOB, YPOBHEH
Y PETHOHAJILHON NMPUHAATECKHOCTH M CHAOAMB 3TOT MAaCCHB JIMHIBHC-
TUYECKON Pa3sMETKON U HHCTPYMEHTAMHU MOUCKA.

B 2014 rony nunotHeii mpoekT Kopmyca pernoHanbHbIX U
3apy0exHpix CMU OTKpHIT A7i CBOOOMHOTO JOCTYIa MO aapecy
http://ruscorpora.ru/search-regional. B nacrosiiiiee Bpemsi B KOpITyce
Tpu Moaynsi: 1) pycckosi3pluHas Inpecca 3apyOexbsi, 2) pyccKo-
A3bIYHBIE Ta3eThl CyObekToB P®, 3) peruoHaibHBIE BBITYCKU
¢denepanbupix m3manuit PO [CaBuyk 2014]. IlepBblii Momynb
NPEACTaBICH IOJKOPIYCOM PYCCKOSI3BIYHBIX Tra3eT | pomHEeHCKOro

YhnomsHeM cnoBapb <«SI3bIKH PYCCKHMX TOpOJOB», NPU CO3JaHUU
KOTOpPOTO HCIOJIB3YeTCsS METOJl KpayJICOPCHHIa, HccliefoBaHue SHaekca
«MecTHbIE ClOBa B ITOMCKOBBIX 3arpocax», |'eHepaIbHbIil HHTepHET-KOpITyC
pycckoro s3bika (ITMKPI), koTopslif moka HaXOAUTCS B CTaAUU pa3pabOTKU
U He uMeeT cBoOoaHOTo Hoctyra [[Tumepcku 2013].



pernona 3a 2012 roz (0xoJ0 2 MIIH CIIOBOYIOTPEOIEHHH ), TTOATOTOB-
JIEHHBIM COBMECTHO C OeJOpPYCCKMMH KOJUIETaMH B paMKax MPOEKTa,
noaaepxxanHoro PTH® u BPO®U. Bropoii Moayiab CONEPKUT ABa
MOJIKOPITyCa POCCUHUCKHUX PErHOHANBHBIX TazeT 3a mepuox 2000-x u
2010-x romoB (0OBeMOM OKONO 2 MIIH KaxIblid). TpeTuid MoIyib
BKIIFOYAET PETMOHATBHBIE BBITYCKH Ta3eThl (hefepanibHOTO YPOBHS
«Komcomorbckas mpaBaa» (B perronax Poccun, a taxoke B benmapycu,
Monpose, Keipreizcrane, crpaHax banTum, Bcero okojgo 7 MIH
CIIOBOYITOTPEOIICHH).

B nacrosmiert craThe MPUBOAMTCS KPaTKAN 0030p JEKCHUECKUX
eIVHNI] C PETHOHANBHOW crenn(ruKol, KOTOpbIe H3BJICKAIOTCS C
MOMOIIBIO KOPITYCHOTO HHCTpyMeHTapus. llems mpoBemeHHOTO
aHaM3a — BBISIBUTh TOTEHIWAN Ta3eTHBIX TEKCTOB KaK HCTOYHHMKA
pPETHOHATBFHO-CIICIU(PHYECKUX CPEACTB W OIEHHUTH IEPCIEKTHBBI
WCTIONB30BaHMS ~ KOpIyca JUIA  HWCCIENOBAHHUA  PETHOHAIBHOU
BapHAaTHBHOCTH.

Tunsl pernoHaIbHO-cHIeNM PHUECKOI JTeKCHKH

B Ttekcrax xopmyca ObUIM OOHapy>KEHBI 3JIEMEHTHI Pa3InYHBIX
THIIOB, KOTOPbIE MOYHO CUHTATh PErHOHATBHO-CIICIA(HUECKIMIA".

(1) IlepByto rpymnmy cocTaBisieT «O€39KBUBAJICHTHASI JIEKCHKa
(nnmu «peanumy», «IK30TU3MBbI», «BAPBAPH3MBIY, «IIOKATH3MBD) U 1p.) —
JIEKCEMBI, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 IPYTUX S3bIKOB, ()YHKIMOHUPYIOLINX B
MOJIM3THUYECKUX PETHOHAX B KOHTAKTE C PYCCKUM sI3bIKOM. OIUH U3
3¢ PEKTUBHBIX KOPIYCHBIX MHCTPYMEHTOB BBISBICHHUS €IUHML] 3TOTO
TUIA ONUpaeTcs Ha JHMHIBUCTHYECKYIO AaHHOTAIMIO KOopIyca, B
YaCTHOCTH, HA Pa3srpaHUuCHHE «CIIOBAPHBIX» M «HECIOBAPHBIX» CIIOB.

8 IIpu >TOM 3amaya BBISBICHUS pa3ivydil B (DYHKIMOHHUPOBAHUH PErHO-
HaJTbHO-CTIENIM(PUUECKON JIGKCHKU B POCCUIMCKHUX U 3apYyOEKHBIX U3JAHUSIX B
HaCTOSIIEH CTaThe HE CTABUTCS.



Ilocnennne He BKIIOYEHBI B I'paMMAaTHYECKUIl CIIOBapb KoOpIIyca,
MTOCKOJIbKY HE YYTEeHBI B OOJBIIIMHCTBE CJIOBAPEil, M C BRICOKOM J0iei
BEPOSITHOCTH MOTYT COAEPKaTb M PETHOHAIBHO CHEHH(DUIECKYIO
JeKCUKY. B raseTHpIX TekcTax KOpIlyca IIHPOKO HPEACTaBJIECHBI
CIeAyIoLIUe TPYNbl Peanil.

1) AmeHa coGcTBEHHbIE — AHTPOIIOHUMBI, TOIIOHUMBI, 3PTrOHH-
Mbl. J071 IMEH COOCTBEHHBIX B I'a3€THBIX TEKCTaX OYEHb BBICOKA, U
3TO HAIJIO OTPAXKCHHE B KAUECTBEHHOM COCTAaBE HECJIOBAPHBIX CIIOB.
B uacTtHOCTH, B CIIMCKaxX HECIIOBAPHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX, COCTAB-
TIEHHBIX [Tl pubanTuiickux BeimyckoB KII, mons nveH coOCTBEHHBIX
nipeBbItiaeT 63%, IS KUPTH3CKUX BBITYCKOB — 64%.

2) OOuecTBEHHO-MOJTUTHYECKHE peajiMi — JICKCHKa, Ha3bl-
BAIOIIAsl MOJUTHYECKUE YUPEXKAEHHS M OoOLecTBeHHble siBieHus. K
3TOH TIpyIIe OTHOCATCS, HalpUMeEp, Ha3BaHWS COUHML aIMHHU-
CTPaTUBHOTO YCTPONCTBAa: HACENEHHBIX IMyHKTOB: atibil (KbIprens-
CTaH); OPraHOB W HOCUTENCH BIACTH: NpuMdpusi ‘OpraH HUCIOJ-
HUTEJIBHOM BIIACTH , MYHUYUNUS, npumMap, npemypa, bauikan ‘BbICIIEE
noibkHOCTHOe o B [araysum’ (Mommosa); JKoeopky Kenew
‘BepxoBHBI COBET’, mopaeza ‘NpencenaTenb’, aubll OKMOMLY,
akumuam ‘OpraHbl UCTIONMHUTENBbHOHN BiacTh’ (KeIprei3cTan); moMuTH-
YECKUX MapTHH: amaxcypmosyvl, apHAMbICO8YbI, aAMA-MeKeHO8Ybl
(Keipreizcran) u p.

3) OTHorpajguueckue peajquu — JEKCHKa, O00O3HaYarOLIAs
TIOHATHS, CBSI3aHHBIE C OBITOM, MaTepUAJbHOM M JAYXOBHOH KYJIBTY-
poii. Croma OTHOCSTCS, HampuMmep, Ha3BaHUS ONI0J HALMOHAIBHOU
KyXHH: mapmayku, nwizvl, yeneinunwvl (benapyce), sepmyma, niayun-
0a, kapuayeu (MonmoBa); OJEXKIbL: Kaulyisa ‘TpaaulMOHHAs pyoOaika’
(benapych), kyuima ‘manka u3 oBeubel mepctu’ (MonmoBa); TeHexX-
HBIX €JIUHUI: com, meHee (menea), moitivin (KbIpreI3cTan); mpas-
HUKOB, oObryaeB: xupmauwt (benmapyce), ara xauyy (KsIpreicran);
CTPOCHUU U COOPYKEHHUU: KameHuya ‘KaMEHHBIM >XUJIOH JOM’,
mapmax ‘neconwika’ (benapycs) xaHpoB QoNbKIOpa: KOWOK, apmaH,
wwipbinoan  (KeIprei3cTaH), KyJIBTOBBIX COOPYXEHHH, NPEIMETOB,



MIPa3AHUKOB, cayxuteneit: Hoopys, bavpam, oopsan «Huxe» (Kpiprsz-
CTaH); apyubuckyn, buckyn, pyscanyst ‘9etkn’ (bemapycs) u MH. 1p.
(2) Bropyio Trpymmy pernoHaNbHO-CIIEU(PUIECKON JIEKCHKA
COCTaBISIIOT HOBBIE JIEKCEMBI, OOpa3OBaHHBIE IO MPOTYKTHBHBIM
MOJEISIM OT HWCKOHHBIX WJIH JITaBHO OCBOEHHBIX cloB. OHH, Kak
MPaBIIIO, HE 3a(pMKCHPOBAHBI B CIOBAPSIX U UMEIOT TEPPUTOPHUATHHO
OTpaHWYEHHOE pacHpoCTpaHeHHWe. EMuHWIBI STOro THIa, MOA0OHO
peansiM, BEISBISIFOTCSI B TIPOIIECCE CIUIONIHOTO 00CIeIOBaHHS HECIIO-
BapHBIX CIOB. [IpEMepoM MOXKET CITyKHTh MPHUIATaTENbHOE 1030801
‘U3TOTOBJIEHHBIA W3 JO3bI, ‘OTHOCSIIUHUCI K H3OCIUIM W3 JIO3BI .
[IpunararenpHOE MIMPOKO PaCIpOCTpaHEHO Ha TeppuTopur bemapycu
u Yxpaunsl. Ceuciouckasn pabpuxa no3oewvix uzdenui; Yeprueosckas
Gabpuka 1030601 mebenu npoussooum mebeib U3 J103bl pomaHaa u
abaku ¢ Kapkacom cocHa; YecHouHuya J10308as - NPEKPACHbL
nooapoxk 0ns xo3auku. Mam noszoestit; Jlozoevte yunosku, Ymo camoe
2NIaBHOE HYHCHO J103080MY Macmepy, uymoOwl yOdloCb COMEOPUMb
3a0ymannoe? [0 Matepuanam caidToB]. B pOCCHICKHX perHoHax, B
KOTOPBIX 3aHUMAIOTCS JIO30IDIETEHNEM, MPIJIaraTelbHOe YIOTpeOIIs-
eTCsl 3HAYUTENHO pPEXKe, BMECTO HEro HWCIIONB3YIOTCS CHHOHUMHU-
YeCKHe KOHCTPYKIIUU — MeDelb U3 103bl, niemenas Mebeis.
CooTHollleHHe CUHOHUMHUYECKHX HAUMEHOBAaHUN MOXET OBITh
TaK)Ke «PErHOHAIBHO 3aBHCHMBIM». HeodunmansHoe HanMeHOBaHME
JUTSE paOOTHUKOB JKUJIUITHO-KOMMYHATBHOTO XO3SICTBA — KOMMYHAIb-
wuky W Ppexe, B OTACNBHBIX peruoHax, — ocunuwnuxu. Cp.,
HampuMep, Ha3BaHWA YHpaBIsionnx opranmzamuii B chepe KKX:
«Kunuwynurx» B Cwmonencke, Bmamumupe, Owmcke, KemepoBe wu
«Kommynanowyux» B Wxescke, KpacHospcke, a B baprayne Tax
Ha3bIBaeTCs XOKKEWHbIH Kiy0. OOmee COOTHOIIEHHE JIeKceM
HCUTUUYHUK T KOMMYHALWUK B PETHOHATBHOM Kopiryce — 60 k 642, a
B OOJBIIOM Ta3eTHOM KopItyce, COPMUPOBAHHOM B OCHOBHOM U3
HEeHTpalnbHBIX TazeT, — 97 k 2521, TO ecTb HaAIWIO TOJABIAIONICE
npeobnaganne BTOporo Bapuanta. (OJHAKO €CIM PaccMOTPETh
pacmpesenieHle JIeKCeM [0 PEeTHOHAJIbHBIM ra3zeraMm, oOHapykarcs



PETHOHBI, B KOTOPHIX COOTHOLIEHUE JBYX HOMUHAIIMNA OTJIMYAETCS OT
obmepoccuiickoro. Hanpumep, B Ka3aHCKUX Ta3eTax paspblB MEXAY
HCUNUUHUKAMYU T KOMMYHATbWUKAMY COKpaIlaeTcs U cocTtasisier 10
k 31 B Bomyckax KII m 3 k 3 B MecTHBIX razerax; a B OMcke, 1O
JMaHHBIM MecTHBIX BBITTycKoB KII, 3T0 cootHOomenue paBuo 11 k 3 B
HOJIB3Y JHCUIUUHUKOG. B monkopiryce OelopyCCKUX Ta3eT HCUTUUHUK
He 3a(MKCUPOBaH HU pa3y, KOMMYHATbUWuK — 6 pas.

(3) Tpetbto rpynmy o0pa3ylOT CEMaHTHYECKHE PErHOHAIN3MBI —
CIOBa PYCCKOTO S3bIKa, YHOTpEOJsrommecs Ha KaKOH-THOO
TEPPUTOPUH B 3HAYCHUSX, HE 3a()UKCUPOBAHHBIX B IPYTUX PETHOHAX.
CeMaHTHYECKHE PETHOHATIM3MBI  HEBO3MOXKHO  OOHApyXuTb C
MOMOIIBI0 METOJa HECJIOBAPHBIX CJIOB, IMOCKOJBKY B IJIAHE O3HAYa-
IOLIET0 OHM HE BBIXOAAT 3a NpeAeibl ciaoBapHOro (oHOa JUTepa-
TypHOTO s3bika. ONHAKO O CHBUTE B 3HAYCHUH MOXET CBHICTENb-
CTBOBaTh HENPUBBIYHASA COYETAEMOCTb, KOTOPasi OOHAPY>KUBACTCS IIPU
aHaJIM3€ 4YacTOTHBIX CIHMCKOB Koyulokauuid. Hampumep, B cmmcke
OuUrpaMm 1o peruoHaIbHOMY Koprycy 6 3acmenkax (1), pawucmexux
sacmenkax (2), wnsaxemckux szacmenkos (1) oTMedaeM IOCIenHEe
coyeTaHhe, KOTOpOe MPHBOAUT HAC K CJIEAYIOLUIEMY KOHTEKCTY:
Bnnome 0o Bmopoii mupogotl eotinbl nocenenus 6oxkpye I poono
COCMAGNANYU O4eHb UHMEPECHbI KOH2IOMEPAm 0epeseHb, WIsXem-
CKUX 3ACMEHKOG, XYMOPO8 U 8IAOEHUNI-MAECHMKO8, 20€ HCUNU KPYNHbIE
semnegnadenvysvl. [«Beuepuuit [pomno», 2012.09.05]. 3mech CIIOBO
3acmeHoKk yHoTpeOsiieTcs He B OJHOM M3 OCHOBHBIX 3HA4eHHH,
OTMEYaeMbIX CJIOBapsiMH ('3aHSSI KOMHATa WM MECTO MEXAY IBYX
CTEH'; 'cmap. Malblii Opuiea, OTIACICHHBIA OT TIJABHOTO Xpama
CTEHOI0'; 'MECTO MBITOK, NMPH JIOMpocax' U Ap.), @ B PETHOHAIBLHOM
3HaYCHUH, OTMEUCHHOM B ciioBape Jlanst amis «3amagHoro Hapeums»:
«HA CMAPUHHOM 3aNAOHOM Hapeuuu, ToJ0ca, Y4aCcTOK 3eMIIM U Jjeca
<...>. [lonwvine (OT SCiana, cTeHa, Mexa) OJHOCEIbE, XyTOp, 3aUMKa,
OJHOJBOPOK, OJWHOKMH TIOCEJIOK Ha IIyCTOIIM, BHE oOImei
KPECThSHCKON MEXH».



Takum o0pa3zoM, aHaaNM3 YaCTOTHBIX CITUCKOB CIIOBOGOPM H
KOJIJIOKAIMH, CO3IaHHbIX HA MaTepraie TEKCTOBBIX KOPIIYCOB, MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK METOJ [OHWCKA PETHOHAIN3MOB CEMAaHTHUYECKOIO
tuna. JlanpHelee pa3BUTUE KOpIyca MPEAyCMAaTpPUBAET CO3JAHHE
CIIMCKOB N-TPpaMM I10 KOPITyCy ¥ OPraHU3aLHUIO IIOUCKA 10 HUM.

(4) YerBepTyro rpyniy MOXHO Ha3BaTh y3yalbHBIMH PErHOHa-
IU3MaMu, ee (QOPMHUPYIOT JIEKCEMBl, KaK INPaBHUJIO, MHOI'O3HAYHBIE,
KOTOpbIE [UIsI Pa3HBIX 3HAUYEHUH MMEIOT PErHOHAJIBHO paclpere-
JICHHBIE YaCTOTHBIE XapAKTEPUCTHKH: 3HAYCHHE, BBICOKOYACTOTHOE B
OTHOM pETHMOHE, MOXET OKa3aTbCs HHU3KOYACTOTHBIM B JAPYIOM
peruoHe. MeTooM OOHApYXEHHS TaKUX EOUHUL TaKKe SBISIETCS
aHaJIN3 YaCTOTHBIX CIIMCKOB CIIOBO(GOPM, JIEKCEM M KOJUIOKALUH.

CrnoBa aepozopodox (B bemopyccuu 310 ouiimanbHOe Ha3BaHUE
OJTHOTO W3 THUIIOB CEIIbCKUX HACEJNCHHBIX IYHKTOB) M azpoycadvba
(0OBEKT IKOIOTHYECKOTO TypHU3Ma) UMEIOT BHIPAKCHHYIO PEerHOHANb-
HYIO0 crneuu¢uky, KOTopas HpOSBISETCS B pa3IMudd YacTOTHBIX
XapakTepucTuK. Tak, B OElOpycCKUX ra3erax B COCTaBE PErHMOHajb-
HOTO KOpIIyca CIIOBO a2p0o20po0oK BCTPETHIIOCh 296 pa3 (Ha 2,7 MiH
CIIOBOYIOTPEOIeHMIT), a B poccuiickux — jumb 4 pasa (aa 10,1 miH),
MpUyYeM ABa paza — B MaTepuanax o bemapycu. B kopryce coBpemen-
HbeIX poccuiickux CMUM (173 miH cinoBoynotpebneHuil) 3adukch-
poBaHO Bcero 19 Bxoxkaenuit storo cinosa. ClnoBo aspoycadvba, npu
77 BXOXKICHHAX B OEIOPYCCKHX Ta3eTax PerMoOHaJILHOIO KOpIyca, B
KOpITycaXx POCCHIICKMX Ta3eT BoOOLIe He 3a(MKCHPOBAHO M 2 pasa
BCTPETWJIOCH B OCHOBHOM Kopryce (B MyONUKaluu >KypHajia
«Typundo» 3a 2002 r.).

Kopmyc pernonanbhbeix u 3apyOexkHsix CMU ycnen 3apeko-
MEH/IOBaTh ce0sl Kak J(QeKTUBHAS IKCIepUMEHTanbHas 0aza. Ha
MaTepHaje Kopiyca OelopyCcCKuX Ira3eT B XOJe peaju3aluy MPOoeKTa
NPOBEIEHBl UCCIICAOBAHHS PErHOHAIBHBIX OTJIMYMI y3yalbHBIX HOPM
peun, yHoTpeOJeHHs CHEeUUAIbHOW JIeKCHKH, (pa3eosioruu U
NPELEeIEHTHRIX UIMEH KaK OTPaXXCHUSI MEKKYJIbTYPHBIX H MEXBbSI3bIKO-
BBIX KOHTaKTOB, /laHAa OLIEHKAa KOpIyca KaK MCTOYHHMKA aKTyaJbHOI'O



CTpaHOBemyeckoro marepuana [PerakoBa 2014]. Bo3moxkHOCTH
CTaTUCTUYECKUX METOAMK ObUIM OMpOOOBaHBI UIS HCCIEIOBAHUS
JIEKCUKO-CEMaHTU4YECKUX OCOOEHHOCTeH paHOHHBIX U TOPOJICKUX
raszet ['pognennunsl [IaiikeBny, CaBuyk 2014].
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